e III. TODOR MANOJLOVIC NAGYVARADI
NAPLOJEGYZETEI «

NAPLOMBOL

Feljegyzem még a lassii és letiint
Barangoldsok nyugodt dszi éjét,

Otromba tjgazdag-palotik és

Komor, elfeledett, vén sivények hosszdn,
A tdgas, szintelen ij utcdkon

S a kietlen bibiskold koziokben,
Melyeknek akkor hellyel-kizzel tarkdzott,
Szaggatott sotétiében megannyi féktelen,
Csoddlatos poézis rezgett, rejtezett.

Todor Manojlovi¢ (Forditotta Brasnyd Istvén)'*

Manojlovi¢ napldjegyzeteinek szinte regényes a torténete. Koltonk
1903. janudr 1-jén kezdett el naplét vezetni, egy csiitortoki napon,
mint irja, ,isten segitségével”.** Korabeli, 12 x 19 cm nagysagii note-
szekbe jegyzetelt, s egy-egy jegyzetfuzet koriilbelil egy év eseményei-
nek megorokitésére volt elegendd. Nos, éppen ez a koriillmény vezetett
késébb a naplok elkalléddséhoz. Ugyanis nem sokkal Manojlovi¢
haldla utan napléjegyzeteinek egy része unokahtiga, Vera Putié
jovoltabol — tobb mas kézirataval egyetemben — a Nagybecskereki
Torténelmi Levéltdr gytjteményébe keriile.'” A masik részét ké-
s6bb Svetislav Vrska egykori nagybecskereki wjsdgird szerezte meg,
Vera Puti¢tdl pedig egy szabadkai régiségkereskedd vasirolt meg
néhany napléfuzetkét, amelyek a kozelmultban — szerencsére — a
Vérosi Konyvtér gytjteményébe keriiltek. Egy, a nagyvaradi évekbdl
szdrmaz6 fuzetkét pedig e sorok irdja vésarolt meg.'’¢ Tehat tobbfelé
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szoroddtak Manojlovié feljegyzései azzal, hogy néhédny a mai napig nem
keriilt el6. Hogy Manojlovi¢ meddig vezetett naplét, pontosan nem
tudhatjuk. Utolsé (ismert) bejegyzése 1910. janudr 17-ei keltezésd."’
Szinte bizonyos, hogy a késébbiek sordn is vezetett naplét, de az nem
maradt fenn.

Manojlovi¢ német nyelven, ceruzéval irta napldi. Erdemben el8szor
1983-ban kezdte feltirni Svetislav Vrska jsagiré és Vukica Popovié
mivészettorténész, akik az Ulaznica cimi nagybecskereki folydirat-
ban tettek kozzé szerb forditdsban egy vélogatast Manojlovi¢ 1903 és
1908 kozotti feljegyzéseibdl.'*® Késébb Tomislav Beki¢ szerb fordi-
tésban kozzétette Manojlovi¢ 1908. janudr 1-je és majus 26-a kozoeti
feljegyzéseit,'? az Ulaznica folydirat pedig 1903. évi napldjegyzeteibsl
jelentetett meg Gjabb valogatdst.'*

Tekintettel arra, hogy minket eztttal a nagyvaradi évek feljegyzései
¢érdekelnek, az alabbiakban az 1907. julius 25-¢ és 1910. janudr 17-¢
kozotti napldit adjuk kozre (a kevésbé érdekes részek elhagydsaval)
azzal a megjegyzéssel, hogy az 1908. december 15-¢ és 1910. januar
17-¢ kézotti jegyzetek itt keriilnek elsé {zben publikdlasra.'*!

Ezekbél kideriil, hogy Manojloviénak — mai szemszogbdl nézve —
hihetetleniil zsafolt volt az életvitele, amelyben szépen elfért a nagyvé-
radi, temesvari, aradi, pesti stb. festdkkel és irokkal valé bardtkozds és
levelezés meg az érdekesebbnél érdekesebb olvasményok, amelyek ugy-
mond Eurépa felé nyitottak ablakot a fiatal juristanak. Olvasmdanyokat
és irodalmi élményeket habzsold, szenvedélyesen baratkozd és levelezd,
szertelen fiatalember alakja bontakozik ki ezekbél a tavirati stilusa
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jegyzetekbdl. Nemcsak a nagyvéradi holnaposokkal és Adyval barat-
kozott, hanem a temesvéri Dél csoport tagjaival is, amellett a korabeli
sajtéban muforditdsait is rendszeresen publikélta. Gyakran a nap 24
6réja sem volt elegendé szdmdra a baratkozasra, tarsalgasra, irodalmi
vitakra. Ekozben jogi tanulményait alig emlitette. Manojlovié¢ — s ez
napléjegyzeteibdl is kittinik — Nagyvaradon egy csodalatos viligba
keriilt, amely 6t teljes egészében, minden tekintetben elbivélte, de
mozgositotta is. Alighanem igaza volt Aleksandar Tismanak, amikor
leszogezte, hogy ,Manojlovi¢ mindeniitt 6sztondsen rataldle azokra
a helyekre, barmilyen messze is voltak, ahol valami 4j és é16 termett,
ahol friss volt az alkotds szenvedélye”.* S ez val igaz: a nyugtalan
tuddsszomj, amely bels6 kényszerként élt benne, sokfelé elkalauzolta.
Nagyvéradon annyira magéval ragadta a trsas élet, hogy mar leve-
leit is az Emke kdvéhazba cimezték. Nagyvaradi évei alatt gyakran
utazott Temesvarra, Aradra, haza Nagybecskerekre meg rokonaihoz
Belgradba. Hihetetlen szivéssiggal egybe tudta mindenhol tartania
térsasigot, kedvelt, jol nevelt és j6 modoru alakja volt a térsas életnek,
mindenhol szivesen latték, fogadtdk.

Egyforma szenvedéllyel jart kdvéhazba, szinhizba, moziba, or-
feumba, de délutani tedkra, meghitt zenei estékre meg csalddi zsurokra
is. Kovetkezetesen dpolta e tarsadalmi érintkezési formékat. Szerb szér-
mazasa ellenére teljesen be tudott illeszkedni a nagyvaradi-temesvari—
aradi magyar irodalmi miliébe, (német és magyar) miiforditdi opusa is
ezt dokumentalja, napldjegyzetei pedig azt tanusitjik, hogy rajongott
Adyért (1909. november 12-én példdul csak azére kiséree el Adyt meg
Reinitzot Békéscsabaig vonaton, hogy jol kibeszélgethesse magat
veliik), s hogy szinte nap mint nap Juhdsz Gyuldval, Eméd Tamdssal,
Dutka Akossal és a tobbickkel az Emkében toltotte a délutdnt vagy
estét, valamint, hogy ismerte Lukdcs Gy6rgyot, Gozsdu Eleket, Fist
Mildnt...

142 Ti$ma:i. m.
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1907

Julius 25. Kivételesen szép, verdfényes nap, csoddlatos és gyonyort
szép mezei virdgok. Délutdn taldlkoztam néhdny barditommal.
Egyiitt olvastuk a Faustot meg Turgenyevtdl az Elsd szerelmet.

Julius 27. Héség. Folytattuk Turgenyev olvasasat, utdna pedig szép
elégidkat olvastunk. Délutdn egyiitt voltunk Kajaskkal meg Ma-
yerrel [Mayer (Mara) Jend]. Gyonyort volt. Taldlkoztam Forgdval
[Forgd Ferenc?], akivel késé ¢jjelig egytitt voltam, olvastunk.

Julius 29. Szép, ver6fényes nap. Kiilondsen szép verseket olvastunk.
Elkezdtiik olvasni Merezskovszkij Leonardo da Vincijét.

Augusztus 1. Tovabb olvastuk Leonardo da Vincit. Délelétt és délutan
a miteremben voltam. Utdna ndlam Forgdval [Forgé Ferenc?],
Mayerrel [Mayer (Mara) Jend), Szekeressel és Gyenessel [Gyenes
Viktor]. Este a korzén sétaltunk. Odajott hozzénk Kempf kis-
asszony.

Augusztus 12. Forr6 nap. Sétalni mentem Szekeressel és Gyenessel.
Elkezdtiik olvasni a Newm és jellemet. Erdekes.

Augusztus 15. Fiilledt nap. Heine kétetét lapozgattam. Déleldet Seri-
mant olvastam. Meglatogatott Zador [Zddor Istvan] és R [Novik
Rudolf].

Augusztus 18. Szép, Veréfényes nyari nap. Gyenes meglétogatott.
Vele, Szekeressel és Zadorral sétaltam. Ady Endre verseit olvas-
tam. Gyonyord éj.

Augusztus 19. Folytattam Ady verseinek olvasasat. Erdekes. Este a
korzén Gyenessel és Szekeressel. Ejjel felkeresett Forgé.

Augusztus 31. Szeles id8. A Memodrokat olvastam. Sétaltam Szeke-
ressel. Verseket irtam. Szép este.
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Szeptember 2. Szeles, valtoz6 id6. Olvastam a Memodrokat meg ver-
seket, utdna meg irtam. Este Gyenessel meg Z4ddorral a cukrész-
déban. Hirt kaptam Pier Stokstdl.

Szeptember 3. Fiilledtség. Lamartine-t olvastam.
Szeptember 4. Elkezdtitk olvasni Dante Isteni szinjitékit.

Szeptember 5. Pirds, borts id8. Olvasom az Esztétika és erotikit.
Valéban gyonyord. Flaubert-t kezdtem olvasni.

Szeptember 7. Napsiitéses, szép nap. Elkezdtem olvasni Marlowe
Faustjat. Kivalé mé. Szép 4j. Faust!

Szeptember 9. Szép nyari nap. Tovébb olvasom a Memodrokat meg
a Faustot, s elkezdtem olvasni Niels Lyhnet. Valoban szép. Este
Gyenessel és Szekeressel sétdltam.

Szeptember 11. Sz¢ép napos idé. Németorszdgi utazasokrol olvastam.
A Faustrél gondolkodtam. Tovabb olvastam Jacobsent [Jens Peter
Jacobsen].

Szeptember 12. A reneszdnszrél olvastam. Gyonyord, kellemes est.
Lisztre emlékeztem.

Szeptember 23. Gyonyort nap. Reggel a kédvéhdzban. Sinclairt ol-
vastam.

Szeptember 27. Napos, meleg id6. Renant kezdtem el olvasni, Jézus
életér. Mezeivel [Mezei Izidor] Luk.-nal [Lukics Odon] voltunk.
Beethovent hallgattunk meg valcereket Chopintdl. Este a kavé-
hdzban.

Oktober 1. Nyéri nap, tiindokld, veréfényes. Délelétt a kédvéhazban.
Talalkoztam Emdd Tamds koltdvel.
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Oktéber 2. Borongés, hideg nap. Délutdn a kdvéhazban. Az épité-

szetrd] olvastam. Este zenét hallgattam.

Oktdber 3. Szép nap. A kivéhdzban taldlkoztam Eméddel. Viddm
est. Egy 6rdig maradtunk. Szép ¢j.

Oktéber 5. Délben a kavéhizban taldlkoztam Eméddel.

Oktéber 9. Napos idd. Tovabb olvastam Renan-t. Meglitogattam
Lukdcsot. [rtam egy verset.

Oktéber 12. Fél nyolckor Pestre érkeztem. Meglatogattam Mayert,
meg Raczot [dr. Ricz Odon?]. A kavéhazban a katonazenekar
koncertjét hallgattam. Olvastam 4 vig dzvegyet. Kivalé.

Oktéber 24. Hideg, de napsiitéses id6. Dosztojevszkij A becsiiletes
tolvajat olvastam. Elkezdtem olvasni Az utolsé lépést.

Oktoéber 29. Szeles nap, Stendhal regényét olvasom.

November 2. Napos, de hiivos idd. Elkezdtem olvasni Tolsztojtdl a
Mi a mivészet?-et.

November 9. Meglétogatott Forgd, és beszélgettiink. Poliikratészrél
és Hadrianusrél olvastam.

November 10. Olvastam A hellén kultiira virdgzdsinak idejét. Megla-
togatott Forg6 és Gyenes, majd egyiitt olvastunk a reneszénszrol.
A kényv igen érdekes és vonzd.

November 13. Az egész nap szeles. Tovébb olvasok a reneszanszrél.
Mestermii! Remekmd, végteleniil értékes. Az, miként irja le Win-
ckelmann [Johann Joachim Winckelmann] a hellén kultara
jellemét, s miként mutatja azt be. Elkezdtem olvasni Anatole
France-tdl Bonnard Szilveszter vétkét.
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November 14. Annyi élvezetet és izgalmat taldlok A reneszdnsz olva-
sdsdban, s nem kevésbé csodalom Anatole France regényét.

November 23. Otthon maradtam, és Jeanne DArcot olvastam igen
jot szérakozva. A svéd irodalom érdekes mive, torténelmi és

tudomanyos szempontbél objektiven megirva.

December 12. Megirtam Tiberius cimi versemet. Szekeressel megaz
osztrakkal este a kavéhazban.

December 13. Megirtam harom kisebb kolteményt. Este bardtaimmal
a cukrészdiban.

December 14. Olvastam a Régi mestercket. [rtam egy kolteményrt.

December 15. Elkezdtem olvasni Flaubert-t8l az Erzelmek iskoldjdt.
Kivalé! Irtam egy kolteményrt.

December 16. Olvasom A. Firans [Anatole France?] Kivdnsdgok cimt
mivét. Tovabbra is olvasom Flaubert-t. Ez 4m a miivészet! Két nagy

regényird! Irtam egy verset.

December 21. Olvasom Démokritoszt. Este vidim tdrsasigban
voltam.

December 25. Hideg van. Plutarkhoszt olvastam. Négy 6rakor meg-
érkeztem Belgradba.

December 26. Délelétt bevasarolni voltam. Verlaine és Baudelaire
verseit olvastam.
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1908

Januir 1. Hideg, szeles id6. Délel6tt a gézfiirdben. Vettem egy kony-
vet (gorog képzémiuvészeti alkotdsok). Arany meg Dudi¢ verseit
olvastam. A délutint a rokonaimnal toltottem vidaman.

Janudr 2. Hé, minden fehér. Irt O. A rokonaimnal ebédeltem, és ott
toltttem el a nap hatralevé részét. Erdekes tarsalgds. Ujra olvasom
Benvenuto Cellinit.

Januar 3. Hideg, téli id8jéras. Déleldtt az egyetemen jértam. Délutdn
két eldaddson voltam (archeoldgiabol). Este odahaza. Tovabb
olvastam Benvenuto Cellinit.

Janudr 4. Déleldtt az egyetemen. (Muzeum.) Folytattam Benvenuto
Cellini olvasdsit. Meglatogattam a rokonaimat. Igen hideg van.

Janudr 5. Napos, hideg id6. Délben N-ékkel a korzén. Folytattam
Benvenuto olvasédsat. Este tobben is latogatéba érkeztek hozzénk.
(N-¢ék és misok.)

Janudr 6. Hideg, napos id8. Déleldtt a gdzfirdében. Nyomasztd,
unalmas nap. Folytattam Benvenuto olvasisit. Meglitogattam
holgyrokonaimat. Szenteste.

Janudr 7. (Kardcsony elsé napja.) Igen hideg id8, hé és fagy. Nap-
sttés. Délel6tt meglétogattam N-éket. Délutdn meglatogattam
holgyrokonaimat. Levelet kaptam O.-t6l, Mo-t6l [Mohacsi Jend]
és B.-t8] [Vera Puti¢ — Bebal.

Janudr 8. Napos, enyhébb idé. Délel8ct latogatdban (A.-ndl, Jo-nél

meg P.-éknél [Petrovi¢ék]. Ebéd a rokonaimnél. Késdbb otthon a
térsasggal (P.-¢k, Jo-¢k, Ne-ék és masok). Enyhe est.
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Janudr 9. Olvadis, latyakos idé. Megldtogattam Bo-ékat [Boni]
és Ko-¢ékat [Kollanyi Boldizsar]. T4rsasigban Per-¢knél. Utdna
vacsoran. Megldtogattak benniinket Ne-¢ék.

Janudr 10. Olvadés. Br-rel [Branyiczky Dezs8] és Ne-ékkel sétan.
(Meghivésok.) Délutdn veliik egyiitt litogatdban. Esé, havas esé.
Ujsagot olvastam.

Januar 11. Ujra fagy. Déleléte a gbzfiirdében, majd Brac-cal és NN-nel
a korzon. Délutdn sokat dgyelegtem (a holnapi hdzi bl miatt).

Janudr 12. Délel8tt otthon. (Litogatds.) Napos idd. A bal vigan és a
tervek szerint mult el. A tarsasdg este fél kilenc koril széledr szé.

Janudr 23. Napos id6. Fagy. Délel6tt elbucsaztam rokonaimtdl,
Ne-éktdl, Nat-tdl, Ivé-tél [Ivan Manojlovi¢] és az dregasszonytdl.
Elgkésziletek. Délutdn fél négykor indultam el otthonrél, és 4.10-
kor utaztam el vonattal. Ttirhetd utazds. Kellemes est.

Janudr 24. Ejfél utan megérkeztem Szegedre. Unalmas. Talalkoztam
dr. Moln-ral [dr. Molndr Kdlman] Temesvarrél. A tovdbbi utazds
meglehet8sen j6 volt. Déleléet £é1 10-kor megérkeztem Nagyvarad-
ra. A kavéhazban taldlkoztam néhany kollégaval; lakdst béreltem.
Levelezdlapot kiildtem O.-nak és L-nek [dr. Lengyel Lasz16]. Este
a szinhdzban megnéztem a Valcert. Firadt vagyok.

Janudr 25. Reggel a kdvéhdzban. Utdna bevésdrlason. Levelet irtam
Renének [Miller-Filop René]. Azt kovetden Mur-ral a kavé-
hézban, Luks-szal pedig a korzon. Este odahaza. Hideg, fagyos,

napos idé.

Januar 26. Fagy. Délel6tt Em. Tam. a kdvéhdzban mega korzén. Dél-
utdn Ma-val a kdvéhazban. Taldlkoztam Luks-szal. Lapot irtam
Mo-nak és Dan-nak. Este Mil. f6hadnaggyal sétaltam. Erdekes
tarsalgas. [rram O.-nak. Megirtam egy kolteményrt.
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Januar 27. Beiratkoztam. Utdna a kavéhizban. Erdekes dolgokat
olvastam Otto Erich Hartleben utolsé napjairél. Este Luks-szal
a francia klubban. Kellemes tdrsalgds. Azutan az Orfeumban.
Befejeztem ¢és elkiildtem a levelet Renének.

Januér 28. Délutin Eméd Taméssal sétaltam. frtam L-nek [Linka
Krsmanovi¢]. Délutén és este Emdddel és még néhdny bohémmel
a kivéhézban. Enyhe idéjards, esé. [rram egy kolteményt.

Janudr 29. Esés id6. Déleldtt az akadémidn voltam meg a kévéhaz-
ban. Irtam I. Fol-nak, Mo-tdl levelez8lapot kaptam. Este Eméd
Tamassal meg a bohémekkel a kdvéhdzban (¢jfél utdnig).

Januir 30. Délel8tt a korzén. Folytattam Xenophon Emlékeim Szok-
ratészrdl ciml konyvének olvasdsit. Voltam a francia klubban.
Este Em-mel, Ma-val és Br-ral a kdvéhdzban; utdna a vendéglében.
Gyonyorti magyar szérakozds és térsalgds, enyhe ¢j, enyhe id6jaras.
Levelet kaptam O.-tdl.

Januér 31. Olvadis, majd csaknem egész napos havazas. Délelott a
korzén. [rtam egy lapot O.-nak. Folytattam Xenophén olvasasit.
Délutén és este Em-mel és Ma-val a kdvéhdzban (egy utdnig). Ady
verseit olvastam. Isteni! [rtam egy kolteményt.

Februdr 1. Es6, havas es6 egész napon 4t. Ronda idé. Délelétt sétdn.
Levél érkezett 1. Fal.-tél. Ircam. Délutén és este a kavéhizban
Em-mel, Me-vel és mésokkal. Felolvastam nekik Chopin-kerings
cimt kolteményemet. Ejfél utdnig maradtam.

Februar 2. Latyakos idé. Allanddan esik az esé. Me-éknél vacsordz-
tam. Utana Ma-val, Em-mel és masokkal a kivéhazban. Vacsora

utdn Ma. ndlam zenélt. Kellemes hangulat. Néhdny verset olvas-
tam Dehmelt6l. Emlékek.

Februdr 3. Kiralygyilkossag Portugaliaban. Szornyf. Ujra havazik;
Gjra tél van. [rtam. Déleléte Em-mel és a tobbickkel a kédvéhdzban.

» 744 °



Este velitk egyiitt zenét hallgattam (egészen 1 6rdig). Voltam a
francia klubban. Dehmelt olvastam tovébb.

Februar 4. Délelétt az akadémidn. Délel6tt Em.-mel és Nagy M.-mel
akévéhazban, uténa hazibulin X-nél. Irtam. Este Em-mel és a tar-
sasdggal zenét hallgattam (fél 2-ig). Hoval fedett tdj, este fagy.

Februdr 5. K¢k égbolt. Napsiités. Délel8tt az akadémidn. Befejez-
tem a kolteményt. Délelétt és este a kdvéhdzban (Em-el, Ma-val,
Be-vel [Berkovits René] és a tobbiekkel). Irtam egy kélteményt
(Dal a bolcsérdl).

Februar 6. H6 ¢és fagy. Délelétt a korzon. Délutdn a kavéhazban és
Luk-kal a francia klubban. Erdekes tarsalgds. Este a tarsasaggal
zenét hallgattam.

Februar 7. Déleldtt napos id6, utdna Gjra havazds. Levél érkezett
L-t6l és Mo-tdl, délutan Br-ral a kdvéhazban. Séta. Este Ma-val
és a tobbiekkel moziban. Hideg van.

Februar 10. Ujra havazik! Napkozben kiss¢ megenyhilt az id6,
este lehdlt, és fagy volt. Déleldtt Br-ral a korzén. Délutan D-vel,
[Dutka Akos] H-val [Hegediis Nandor] és masokkal a kédvéhézban;
Azutin Nagy Mihaly Adyrdl tartott eléaddsén. Este a korzon.
Levelez8lapot kaptam B-t6l. Irtam egy verset. Utdna olvastam.

Februar 11. H6 ¢és fagy. Lapot kaptam Mo-tél. Tovabb olvastam
Niels Lybnét. Szép regény! — Délutdn a kdvéhazban N.-nel, Mi-vel,
Ma-val, Jancsd festdével [Jancs6 Jend] és masokkal. Este otthon.
[rtam G.-nek.

Februdr 13. Olvadés, aranyos napsiités. Délelétt Nagy M.-mel, Heg-
gel és Em-mel a korzén. Befejeztem Niels Lyhne olvasisét. Finom,
tisztin muvészi, szentimentdlis regény. Festettem. A kévéhdzban
voltam (Jancséval, Mal-lal, Ma-val, Nagy M.-mel és masokkal).
Este odahaza. Meglétogatott Boni.
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Februar 14. Enyhe, napos idé. Délelétt Nagy M.-mel a korzén. [rtam
O.-nak. Meglétogattam Jancsé mttermét. Nagy muavész! A Hul-
Limzd biizamezd, A fitk alatt s az Arnyas fasorok igazi mestermtvek
telve misztikus iinnepélyességgel és pazar, panteista hangulattal.
Csodélatos, erds, csaknem hideg s6tétzold szin. Em-mel, Nagy
M.-mel és masokkal a kdvéhazban. Vacsora utin Bonival, Ma-val
és a tobbiekkel zenét hallgattam.

Februdr 16. Borts, esés idd. Reviczkyt és Sterne-t olvastam [Tristram
Shandy tr élete és gondolatai]. Utdna a kdvéhdzban. Megismerked-
tem Juhdsz Gyuldval. Este a tiszteletére rendezett banketten (fél
1-ig). Eléggé viddman.

Februdr 21. Ismét havazik. Délel6tt Nagy M.-mel és Po-val a korzén.
Délutén Juhdsszal, Dutkaval és a tarsasiggal a kdvéhdzban. Este
egyiitt moziban. Elolvastam Adytdl a Vér és aranyt. Ez egy nagy
kolts. Taldn az els6 igazan nagy a XX. szézadban. Két kolteménye
(Dal a halott sziizrél és az En nem vagyok magyar?) kivalo. Ejfél
utdnig olvastam. Hé. Olvadas.

Februdr 22. Borus, esds id8. Adyt olvastam. (Leforditottam németre
aDal...-t meg A Halil rokondt). Meglatogattam Med-¢ket. Utdna
Dutkéval és Juhdsszal a kdvéhazban. Este djra Med-éknél tarsasag-
ban (fél 12-ig). Azutdn Miks-sal [Fenyd Miksa], M.-mel [Miklés
Jutka?], Em-mel és a tobbickkel a kdvéhdzban (2 6rdig).

Februdr 23. Esé. Med-éknél ebédeltem. Em-mel, Nagy M.-mel,
Miks-sal, és a tobbickkel a kavéhdzban. Elolvastam Ady néhdny
Gj versét. Gyonyoriiek! Este Br-rel, Ma-val, Miks-sal, Em-mel és
Juhésszal a kavéhazban. Két 6rdig maradtam.

Februar 24. Borus idé. Adyt olvastam. Néhdny dolgot leforditottam.
Juhésszal, Nagy M.-mel és a professzorral a kdvéhazban. Voltam
a francia klubban. Este Br-rel és a tobbickkel a kdvéhdzban (¢jfél
utdnig).
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Februdr 25. Napsiitéses, valamivel enyhébb idd. Délelétt és este Br-
rel a korzén. Délutan Dutkéval, Em-mel és a professzorokkal a
kévéhdzban. Adyt forditottam. Este Mer-rel, Br-rel, Em-mel és a
térsasdggal a kdvéhdzban (korilbelil ¢jfélig).

Februar 26. Deriilt id6. Br-rel délelétt a korzén. Délutdn Adyt ol-
vastam. Dutkéval, Jancséval és a professzorokkal a kédvéhdzban.
Este sétéltam. [rtam L.-nek. Wilde-t6l olvastam a Firenzei tragédia
cimd muvet. Este a kdvéhadzban ¢jfél utanig.

Februdr 27. Deriilt id6. Délutdn Dutkdval, Juhdsszal és a professzorok-
kal a kavéhdzban. Utdna a francia klubban. Este a kdvéhdzban Ady
Endrével, aki rovid litogatdba érkezett. Az § tiszteletére mindannyian
osszegytltek, Dutka, Juhdsz, Udvardi [Udvardy Odoén], Kalanyi, a
professzorok és az wjsdgirék! Hajnali fél négyig maradtunk. Ady
elbtivols. Gyonyort, feledhetetlen éj. En az 6 verseit olvastam neki
sajat forditdsomban, németiil, s e forditdsok tetszettek neki is meg

a tobbieknek is.

Februdr 28. Deriilt id4, az éjjel esett az esé. Déleldtt a korzén. Levelet
kaptam Dan-tél. Délutdn Med-del, Juhdsszal, Dutkaval, Emdddel
¢s a tarsasiggal a kdvéhdzban. Utdna Brany-nyal a korzén. Este
Dutkéval moziban, utina Brany-nyal, Em&ddel, Med-del és Csapl-
lal a kdvéhazban (fél 1-ig). Olvastam Lichtenberg Nietzschérél irt
esszéjét. Jol és vilagosan van megirva, de mégis francia médon -
felilletesen, nem elmélyiilten.

Februdr 29. Borts id6. Déleldtt Dutkdval a korzon. Olvastam Nietz-
schétdl a Tl jon és rosszont; sajnos csupdn egy roviditett, magyar
nyelvi véltozatban. Délutdn Juhdsszal, Dutkaval, Emdddel, Nagy
Mihallyal és a professzorokkal a kavéhdzban. Este a korzén. Utdna
atarsasiggal a kavéhazban. [rram néhdny kisebb kolteményt. Ejfél
utdn Nagy M.-mel még sétaltam egyet a Koros partjan. Marciusi
szél fujdogalt. Adyrdl beszélgettiink. Levél érkezett Mo-tdl.
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Mircius 1. Borts, mostoha, esés id8. Br-rel ebédeltem. Ujra olvastam
Adyt. Délelétt a kavéhazban. Leforditottam németre Ady A mi
gyermekiink, A Tisza-parton és Az utolsé mosoly cimi versét. Este
Br-rel, Eméddel és a tobbickkel a kdvéhdzban (1-ig).

Mircius 2. Es6. Délelott Br-rel a korzén. Délutén a tarsasiggal a kavé-
hézban. Levelezélapot kaptam B-tél. Leforditottam Ady Temerés
a tengeren meg Juhdsz Ongyilkosok cimi versét. Este Juhdsszal,
Eméddel, Mik-kel, Brany-nyal és a térsasdggal a kdvéhdzban (ha-
romnegyed kettdig).

Mircius 5. Deriilt id8. Délelétt Juhasszal és Brany-nyal a korzén. A
kévéhdzban Dutkdval, Juhdsszal, Eméddel stb. Késébb a francia
klubban. Este Brany-nyal, Eméddel és a tirsasiggal a kivéhdzban
egy oraig. Leforditottam Ady A4 Gare de [’Esten cimd versét.

Mircius 8. Sz¢ép tavaszi id6. Délelétt Emdddel és Dutkaval a korzén.
Délutan Brany-nyal a szinhazban; Megnéztitk az Orfeusz az alvi-
ldgban cimt darabot. Utdna Juhdsszal, Dutkaval és a tdrsasaggal
a kdvéhdzban (hiromnegyed hdromig).

Mircius 10. Napos, enyhe id6. Délel6tt Eméddel a korzén. Elkiildtem
verseimet a Leipziger lllustrierte mega Simplicissimus szerkesztdsé-
gének. Levelet kaptam O.-t6l. Délutdn a tarsasiggal a kavéhdzban.
Levelez6lap érkezett Mo-tdl. Este odahaza. Befejeztem Az ifji
Csokonai olvasdsat.

Mircius 12. Hidegebb, viltoz6 idéjards, esével. Délutdn a profesz-
szorokkal a kivéhizban. Levelet kaptam Forg-tdl. Este Dutkaval,
a fest8kkel és Brany-nyal a kédvéhdzban. Négy 6rdig lumpoltunk.
Meglehet8sen viddman. Folytattam Nietzsche olvasését.

Mircius 16. Hideg, napos id8. Levelet kaptam O.-t6l. Dutkéval,

Emdddel és a tarsasdggal a kavéhazban. Este a professzorokkal a
Zoldfa vendéglében (egy 6raig). Irtam egy verset.

» 78 ¢ °



Marcius 19. Napos, enyhébb id6. Délel6tt Brany-nyal a korzén. Dél-
utdan Dutkaval, Juhdsszal, Em8ddel és a tirsasaggal a kdvéhdzban.
Utdna elmentiink a francia klubba. Adytél leforditottam egy kisebb
kolteményt. Este Brany-nyal moziban.

Mircius 20. Igen hideg id8. Egy kissé a nap is kibujt. Déleldtt sétdl-
tam. [rtam Mo-nak. Utdna a trsasiggal a kévéhazban. Lefordi-
tottam Ady Beszélgetés egy szekfiivel cimi versét. Este Brany-nyal,
Eméddel, Kollanyival a kavéhdzban.

Mircius 23. Napos id6, késébb beborult. Délelétt Juhdsszal [Juhdsz
Gyula] akorzén. Délutdn vele, Dutkdval, Eméddel, Antallal [Antal
Sandor] ¢s a tarsasdggal a kdvéhdzban. Utdna a francia klubban.
Este a fest8kkel lumpoltam (hajnali fél négyig). Az ¢j folyamdn
kiss¢ havazott. [rtam egy kolteményrt.

Mircius 25. Hideg, borus, nyomaszté nap. Megnéztem Firfast.
Utdna Brany-nyal és Miks-sel voltam a korzén. Lehangoltan.
Meglatogattam Ned-éket. Délutdn a kdvéhézban. Este Med-ékkel
szinhdzban. Olvastam Adyt.

Mircius 27. Enyhe id6. Napsiitéses. Szép kék égboletal. Délelétt az
akadémidn. Dutkéval, Antallal, Em8ddel, Mik-kel és Brany-nyal
a korzén. Délutdn a kdvéhdzban. Utdna moziban. Leforditottam
Adytdl A4 fekete zongordt. Este Mik-kel és a professzorokkal a ka-
véhdzban (11-ig). Képeslapot kiildtem Sofijinak.

Mircius 29. Szép, napos id8. Délelétt a kdvéhazban és a korzén. Dél-
utdn Mik-kel, Eméddel és a tarsasiggal a kavéhazban. Este a mi-
vészekkel dr. Berk-nél (¢jfél utdnig). Egy 6j irodalmi térsasdgrol
beszélgettiink.

Marcius 31. Szép, veréfényes nap. Délelétt az akadémidn. Olvasom
Galeotto Corvin Mdtyasrdl irt konyvét. Megtekintettem Miks.
festményeit. Kévéhdzban voltam. Este sétdltam. Levelet kaptam

O.-t8l.
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Aprilis 1. Ujra bortss, hidegid8. Délutan a tirsasaggal a kdvéhazban.
Este dr. Dénesnél [dr. Dénes Sdndor] tedn és irodalmi beszélgeté-
sen. Megérkezete Ady. Ejfél utanigigen érdekes és serkenté beszél-
getés folyt. Az j tdrsasig A Holnap nevet kell, hogy viselje.

Aprilis 2. Hideg, kissé esés id8. Délelétt Dutkéval és a festékkel a
kévéhdzban. Délutdn Juhdsszal, Miks-sel, Mez-zel és a tobbiek-
kel. Este Adyval és a tdrsasdggal a kdvéhdzban (egy utdnig). Utdna
Juhasszal, Eméddel és a tirsaséggal még lumpoltunk. Olvastam egy
tanulmanyt Shakespeare-rol.

Aprilis 3. Ujra napos, enyhe id8. Délelstt az akadémiin. Néhiny
Ady-verset olvastam. Délelétt Dutkéval, Juhdsszal és a tarsasag-
gal a kdvéhdzban. Utdna vele megnéztem a képkiallitdst (Mdrffy,
Szigeti, Kan, Zigany, Ziffler, Olgyay F., Kriesch és Felkesi érdekes
alkotdsait. Jancsd két téjképe is kiemelkedé helyet foglal el). Este
akorzén. Vacsora utdn Adyval és az egész tarsasiggal (a fest8kkel
és a tobbickkel). E18bb a kdvéhdzban, majd az orfeumban, utdna
Gjra a kdvéhdzban. Viddm, elragadé ¢jjel. (Pezsgd.) Zene és énck.
Ady kéeverset irt. Felolvastam neki néhény versforditdsomat (Feke-
te...). Hajnali fél 6tkor valtunk el. Kékes, tejszinti hajnal. Gyonyori!
Juhasszal még egy 6rat 6dongtink.

Aprilis 5. Délelétt enyhe, napos id6, késébb lehdle és beborult. Dr. Dé-
nessel a korzén. Irtam O.-nak. Délutén a térsasaggal a kavéhazban.
Este az irodalmi 8sszejovetelen (¢jfél utdnig).

Aprilis 9. Borts, esés id6. Csomag érkezett O.-tél. Ma utazom. Dél-
elétt Eméddel és Hegedlissel a korzon. Kijelentkeztem. Elbucstz-
tam a barataimtél. Csomagoltam. Héromnegyed 6tkor elutaztam.
Tirhetd utazis volt. Ejjel 11-kor érkeztem Szegedre. Talilkoztam
Cseszni bardtommal. Viddman elbeszélgettiink.

Aprilis 10. Borts nap. J6l utaztam. Fél nyolckor értem haza. Viszont-
latds. Meglédtogattam Nov-ékat. Délutan nélam jirt Forg. Vida-

» 80« °



man elbeszélgettiink, és Adyt olvastuk. Este Gy-vel, Mej-jel, Fo-val
és a tarsasdggal a cukrdszdaban meg a korzén. Esett az esé.

Aprilis 12. Szép id6ben utaztam el. Kellemes utazis volt. Délben
Pancsovéra érkeztem. Elolvastam Ady két 4j versét. Esik az eso.
Héromnegyed négykor megérkeztem Belgradba. Meglatogattak
hélgyrokonaim. Este bilidrdoztam.

Aprilis 13. Délutan sétalni voltam. Adyt olvastam. Meglétogattam
hélgyrokonaimat és Nend-¢ket. Este a korzon.

Aprilis 14. Szeles id6. Déleléte Brac-cal sétdltam. Lenaut és Adyt ol-
vastam. Folytattam a levélirdst G-nek. Brac-cal hazi bélon voltam
Par-ékndl.

Aprilis 18. Viltoz6 id§. [rtam egy verset, és leforditottam Adytél egy
kolteményt. Déleldtt barkaszentelésen voltam. Térsasag. Megléto-
gattam rokonaimat. Voltam a fird8ben. Képeslap érkezett Hed-t8l
[Novék Hedvig], Mo-tdl és Mej-tdl.

Aprilis 22. Borts, hideg, téli id6. Délelétt a fiirdSben. [ream egy
kisebb kélteményt. Olvastam a modern koltészetbél. Meglatogat-
tam rokonaimat. Adyt olvastam nekik. Este Nenadék litogattak
meg benniinket.

Aprilis 25. Szép nap. Brac-cal sétaltam. Verseket olvastam. Este a
Kalemegdanon meg a korzon. Szép este.

Mijus 7. Cstnya, hideg, esés nap. Hiromnegyed tizkor értem Nagy-
varadra. Ujb(’)l viszontlattam Emédét, Dutkdt, Hegedtst, Hontit
[Honti Ndndor], Mezeit, Vecs-et (nala hdltam meg). Féraszté,
elkeseredett kutatds az albérlet utdn. Semmit sem talaltam! Holt-
farade vagyok. Levél érkezetr G-tdl. Ejfél utinig a kdvéhazban
voltam.
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Mijus 8. Szép, meleg tavaszi nap. Végre talaltam albérletet. Levelezd-
lapot kiildtem O.-nak [Olga Puti¢], B.-nek (gratulaltam) és L.-nek.
Délutdn a kdvéhdzban, este moziban. Taldlkoztam Juhdsszal és
Antallal. Este otthon. Tovabb olvastam A viddm tudomanyt.

Mijus 10. Délel8tt Med-ékkel a korzén. Niluk ebédeltem. Délutin
kirdndultunk (Kalvaria) Em8ddel, Nagy Mihdllyal, Hegediissel,
Mar-ral, Brac-cal és a holgyekkel. Gyonyérd, orgonaillattal telitete
majusi est. Szép id§!

Mijus 12. Szép, meleg nap. Déleldtt voltam az akadémidn. Wilde-t6l
befejeztem Az eszményi férj olvasésat. Folytattam A viddm tudo-
mdny olvasisit. Este Hontival, Antallal és Dutkéval.

Mijus 15. Szép, meleg id6. DélelStt a kdvéhazban meg sétin. Délutin
Nyéraival [Nydrai Antal?], Dutkédval, Juhdsszal, Eméddel és a tir-
sasaggal, este meg Antallal és Jancséval. Isteni a gesztenyefasor.

Illatok.

Mijus 17. Hajnali négy 6rakor értem csak haza. Gyonyord, halvény-
kék, csipds és illatos reggeli levegd. Az éjjel esett az esé. Minden
friss. Déleldtt Med-ékkel a korzén. Héség. Délelétt a térsasiggal
a kavéhdzban. Nydrai elutazott. Juhdsszal, Hontival, Eméddel
és a tobbiekkel cukrdszddban. Este Antallal és Hontival zenét
hallgattam.

Mijus 20. Szép nap. Levél és csomag érkezett O.-tél. Kollokvéltam.
[ream egy verset. Este a tarsasaggal; utdna Juhdsszal és Kord-dal
[Korda Andor] az orfeumban. Ott taldlkoztam Antallal.

Mijus 25. Borts, illatos reggel. Es6. Utdna egy kis felfrissiilés. O.-t6l
pénz ¢és levél érkezett! Gondban voltam, s azonnal vélaszoltam
neki. Délutan a tirsasaggal. Este Antallal, Hontival, Emé&ddel és
Juhdsszal a kdvéhézban (11-ig).
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Mijus 26. Szép, enyhe nyari nap. Ujra olvastam III. Richirdot. Ez
a legszebb darabja. ,Dieu me la donne, gare qui la touche!” Este
Juhdsszal meg Antallal a kivéhizban. Irtam B-nek [Borsodi
Lajos?].

December 15. Délelétt Franydval a kdvéhizban. Fél kettSkor elutaz-
tam. Este 9-kor érkeztem Nagyvaradra. A kdvéhazban nagy tar-
sasigban. Rozn. [Rozsnyai Kdlmén], Kam. és Kolldnyi. Irtam
Franyénak. Hirom 6rdig maradtam.

December 16. Nagyszert délutdn a kédvéhazban. Megjote Sark. [dr.
Sarkadi Lajos). Irtam L.-nek és Lov-nak. Tibornal [Tibor Erné]
a miteremben rajzoltam. Este a szerkesztdségben majd a kavé-
hézban.

December 17. Fagy és kod. Délutdn a kavéhazban. Levelezélap érke-
zett Frany6tél. Irtam O.-nak és R.-nek. Kolldnyival meg Miklés
Jutkéval Tiborndl rajzoltunk. Megjott Korda. Este Juhdsszal,
Eméddel és a tobbiekkel a kivéhazban. [rram egy kolteményt.

December 19. Enyhe reggel. Délel6tt az akadémian. [rtam. Levele-
z6lap érkezett Frany6tdl. Levelet irtam Ignotusnak [Veigelsberg
Hugd]. Tibornél rajzoltam. Eméddel, Kolldnyival és a tobbiekkel
egy 6rdig a kavéhazban.

December 20. Sz¢ép nap. Voltam a gézfiirddben. Késébb Juhdsszal,
Hegedlissel és a tobbiekkel a korzén. Utdna ebéden Sarkadindl,
amelyen Szdvay Gyula is jelen volt. A tarsasiggal a kavéhdzban.
(Rakosi mocskos cikke.) Utdna a cukraszddban. Egy szép levél
érkezett Miklos Jutkdesl. Este Kollanyival, Eméddel, Mezeivel,
Brang-gal és masokkal a kdvéhdzban (fél 1-ig).
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1909

Janudr 1. Szép, fehér téli nap. Meglétogattam Fu-ékat, Nov-ékat'*?
és Kok-ékat. Levelezdlap Brany-tél. Verlaine-t olvastam. R-rel'**
egy keveset a kdvéhdzban. Azutdn Fauréknal'® Meirrel. (Bucstzds)
stb. Igazdn izgatott voltam. Meirékkel elbeszélgettem. Utdna R.-
ral Deutschékndl voltam. (Hoffmannt olvastam.) Igen elragadé.
Adyt, Babitsot és Dehmelt olvastam.

Januir 2. Fagy. Meglétogattam R.-t, vele a kdvéhdzban és a korzén.
(Megjelent a versem.) rtam Franyénak. Sek-kel [Sekora?] a ki-
véhizban. Engem lefestettek. R.-rel, Hed-del és Deutschékkal
Feinéknal. Bicsa P.-t8l. Kellemes este. Osszecsomagoltam, reggel
elutazom. Verlaine-t olvastam.

Janudr 3. Borts, hidegid6. Reggel 6-kor Sek-kel elutaztunk. Szegedig
Kiss és Non. kadéttel igen viddman. A jaratot elszalasztottam.
Megtekintettem Szegedet. Otkor tovibbutaztam. Jjesztd utazés.
Ejjel fél tizenkett8kor végre Belgridba érkeztem. Holtfiradtan.

Januar 4. Télies, sziirke id6. Reggel a gézfiirddben. Megldtogattam
Nend-éket. Este L.-lel kikocsikdztunk. Nend-¢kkel a Csajkovsz-
kij-hangversenyen (11-ig).

Janudr 7. Csunya, séros id6. Levelez8lap érkezett Frany6tdl. Megld-
togattam Nend-éket. Voltam a rokonaimnal. Este meglédtogattam
6ket. Adyt olvastam.

Januar 8. Enyhe, lucskos id6. Dudicot és Verlaine-t olvastam. Levél
érkezett Mayertdl. Irtam. Litogatéban voltam. Aztan minket

latogattak meg (Sej.).

143 Novék Rudolf festd csaladja.
144 Novak Rudolf festé.

145 Faur Kornél egykori Torontal megyei fémérnék csalddja.
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Janudr 15. Igazi tavaszias id6. Napsiités. Sar és viz. Sétdltam. Megla-
togattak Nend-¢ék. Levél érkezett Meir L.-t6], Ruditdl és Frany6tdl,
Faur L-nek kiildtem egy képeslapot. Irtam egy verset (Die Fiirstin
von Kerkyra). Sétaltam, virdgot vettem. Enyhe est. Nend-éknél
Souperrel (11 6rdig). Feladtam a levelet Szdvaynak.

Februar 1. Fagy, kék égbolt, napsiités. A fiirdében voltam. Kényveket
vettem. G.-tél levél érkezett. Délutdn a kdvéhdzban. (Megjelent
Adytdl Az Illés szekerén, Lengyel Menyhérttdl meg a Falusi idill.)
Platen verseit olvastam. Hazibalon voltam Krsmanovié¢ékkal.!4¢

Olvastam Ibsent8l a Frau vom Meert [A selld).

Februar 3. Aranyos napsiités. Fagy. Mag. I.-t8l levél érkezett. Sekora
elhunyt. — Platon életrajzdt olvastam. Levél érkezett Franyotol
¢s Ruditél kélteményekkel egyetemben. Este meglatogattam a
rokonaim. Irtam (O.-nak).

Februdr 7. Délelétt hiromnegyed tizkor megérkeztem Nagyvaradra.
Napsiitéses, enyhe id, este fagyott és lehilt. Talalkoztam Kol-
lanyival, Dés-sel, Eméddel, Juhdsszal és a tobbiekkel. (Délel6tt a
korzén.) Taldltam albérletet. Este a tarsasiggal zenét hallgattunk
(11-ig). Babits 4j versét olvastam. Gyényéra!

Februar 12. Enyhe id6. Levelezdlap érkezett O.-tdl. Brany-nal irtam.
G.-nek elkilldtem a levelet. A tdrsasiggal a kdvéhazban. Este a
szinhdzban megnéztem az Atalantit. Utdna a kdvéhizban igazan
viddman.

Februar 13. Havazik. Sétaltam. Olvastam Az I/lés szekerént. Délutan
és este a kdvéhazban (¢jfélig).

Februdr 14. Borus idd, havazik. Sécdltam. Levél érkezett L.-tél és
Meirt8l. Délutdn és este a kdvéhazban. (Kozeleg Juhdsz évfor-

146 Nagybétyjdnak Belgrddban €16 csalddja, amely anyagilag timogatta Manojlovi¢ isko-

ldztatdsat.
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duléja.) Igazan vidiman egészen éjfélig. Képeslapot kiildtem
Babitsnak meg Franyénak.

Februar 15. Jeges szél. A tdrsasdggal a kédvéhdzban. Lapot kiild-
tem Mo-nak. Irtam egy kolteményt (An den Kentauer). Este
Kolldnyival, Juhdsszal, Emdddel és médsokkal.

Februar 18. Erds fagy. Napsiités. Képeslapot kaptam Franyétdl,
Ruditdl, Hedvigtdl, Z. Str.-tdl, dr. Bohmtél és Szésztol. [rtam
Rudinak és Z. Str.-nek [Kisfaludi Strobl Zsigmond]. Leforditot-
tam Adytdl A mentd gloridt. Franyonak és a tédrsaségnak egy lapot
irtam. Délutdn és este a tarsasdggal.

Februdr 22. Er6sebb fagy. Heinrich Horvat elolvasta a verseimet.
[rtam O.-nak. Este Raf-fal a kdvéhazban.

Februar 24. Napsiitéses, de mégis jéghideg id6, s minden fehér.
L.-t8l képeslapot, Zst-tl, Str-tél, Ruditdl meg Franyéeol levelet
kaptam. Délutan Emdéddel, Juhdsszal és masokkal a kavéhdzban.
Feladtam a levelet G.-nek. Este Mez-vel, Raf-fal és Rob-bal a
Lloydban meg az EMKE-ben. Utdna viddm szdnkdzds (¢jjeli kéc
ordig). Eichendorfot olvastam.

Februdr 25. Napos idé. Levelezdlapot kaptam Frany6tdl, Deuttél, Ar-
tol meg a tarsasagtdl. Heinét olvastam. Levelet irtam Franyénak
meg képeslapot Mo-nak és Rozn-nak. Em&ddel és Nagy Mihallyal
megldtogattam Kolldnyit. Babits verseit olvastam. Egyet Adytdl
leforditottam. Baudelaire-t, Eichendorfot meg Goethét olvastam.
Hébort van kildtdsban.

Februar 26. Napsiitéses, enyhe id6. Déleldtt a korzoén. [rtam egy
kolteményt. Frany6tdl hosszabb levél érkezett, Ruditdl levelezdlap.
A térsasdggal a kdavéhazban. L.-nek és Hedvignek képeslapot kiild-
tem. Olvastam Az Illés szekerént. Verseket kildtem Franydnak.
Olvastam J4szitdl Az ij Magyarorszdg felér.
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Februdr 28. Nedves id6. Képeslap érkezett Frany6tdl. Déleldtt Dut-
kéval, Nagy Mihallyal és mésokkal a korzén. A hiziasszonyom-
nal ebédeltem. Azutdén Emdddel, Kollanyival és masokkal a
kévéhazban. Megjelent a Falstaff. Kollanyival és Nagy Mihallyal
Dutkiéknal tedn. Elénk tarsalgas. Késébb A Holnap-iilésen meg
a kdvéhizban. Egy lapot killdtem Franyénak.

Miércius 1. Enyhe, napos id8. Csomag érkezett O.-tél. Irtam neki.
Nagy Mihallyal Kollanyinél olvastuk Ady verseit. Késébb a ké-
véhdzban irtam (éjjel £él kettdig).

Marcius S. Unalmas, szeles id6. Este esett az esé. Délben a korzén.
Emdddel és a tobbiekkel meglitogattam Juhdszt. Dutka beszélt.
Este Sup-pal. Goethét meg Baudelaire-t olvastam. Késébb a ka-
véhizban (egy 6rdig). [rram Rudinak.

Marcius 6. Szomord, esds id6. Rozn-tél levél érkezett. A szinhazban

4wl

megnéztem Brédy A taniténdjét. Kritikde irtam. G. nem jote el.

Mircius 8. Napos id8. Déleldtt a korzén. Olah G.-t8l a Ninon fidt
olvastam, meg Bonfinit6l a Mdtyas-kronikat. Heinrich Horvittal,
Juhdsszal és a tobbiekkel a kdvéhdzban. Babitstél olvastuk a Sza-
gokrdl, illatokrdlt. Kolosszalis. Irtam egy kolteményt. Franyéval és
Rudival beszéltem telefonon. Képeslapot kiilldtem Babitsnak.

Marcius 10. Napos, enyhe id6. Lap érkezett Franyotsl. Délben a
korzén. Meglatogattam Miklés Jutkat. Elkezdtem olvasni H.
Bang Ludwigshihe cimi kotetét.

Mircius 14. Napsiitéses id6. Déleléet a korzén. Tovabb olvastam
a Ludwigshohe cimi kotetet. Azutdn a kdvéhdzban. Juhdsszal,
Emdddel és a tobbickkel kimentem a vdsérra. Franydnak irtam
egy lapot. Este még irtam egy levelet a Délnek.

Mircius 17. Nedves, szeles este. Hideg. Ruditél és Frany6t6l levél meg
vers érkezett. (Leforditani.) Este a temesvéri laprol. Mozgésita-
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nak? — Rossz hirek. A hdboru el6estéjén. Lapot kiildtem O.-nak,
Mo-nak meg Strob. Z.-nak.

Marcius 19. Hideg, napos id8. Brany-nyal sétdltam a délutdni nap-
stitésben. Este Kolldnyival a korzén. Baudelaire-t olvastam. Este a
térsasiggal a kdvéhazban. Késdbb még sétédltam Juhdsszal mega tob-
bickkel. Viddm torténetek. A hdbort mar bizonyos. Vélaszut elétt.

Mircius 22. Hajnali négykor értem haza. Délben sétaltam. Moh-
acsival meg a tdrsasdggal a kavéhdzban. Képeslap érkezett Novik
Hedvigtél. Levelet kaptam G.-tél. Este a tdrsasdggal és Mohdcsi-
val a kdvéhazban (fél kettdkor utolsédnak tévoztam). A hiboru
elkeriilhetetlen.

Mircius 23. Borts, es6s id6. Meglédtogattam Sug. F.-t. Zongorajiték.
Este a kavéhazban izgatott hangulat. Milyen j, hogy elkeriltiik
a hédborut. [rtam egy verset.

Mércius 27. Szép, napsiitéses nap. Képeslap érkezett Franyotdl meg a
térsasagtol. Sétaltam. A Holnap-kotet korrekturaja. Korddval ebé-
deltem. Dehmelt, Hoffmansthalt, Rilkét és Platdnt olvastam. Este
a tarsasdggal a kdvéhazban (fél kettdig). Franyénak irtam egy lapot.

Aprilis 2. Napos, unalmas idé. Délel8tt 10.20-kor elutaztam. Kinos
utazds. Békéscsabin ebédeltem. Hét 6ra utdn érkeztem Temesvar-
ra. Hideg, szeles id6. Rudi meg a tarsasdg eljottek a Koronaher-
cegbe. Frany6 egy félreértés miatt 9 utdn érkezett. Velitk a Belv-ba
mentem, és ott tovabb lumpoltunk (hajnali hiromig). Kiildtem
egy levelezélapot A Holnapnak.

Aprilis 9. Napsiités. Levelez8lap érkezett Frany6tdl, Brany-tol meg
levél. Déleléte Rudival a korzén. Olvastam Gerhart Hauptmann
Gorog tavaszat. Leforditottam Kosztolanyi Dantejit [En is], és
irtam egy kolteményt. Meirrel meg Rudival a korzén. Babitsot
olvastam. Irtam L.-nek.
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Aprilis 12. Végre az idé tavasziasan meleg és napos. Megjelent a
Fiiggetlen Magyarorszdg (az én beszédemmel), képeslapot kaptam
Mo-t6l és Kutr-tdl. Déleltt Rudival és Meir. R.-val a korzén. Fu-
¢ékndl ebédeltem. Rudival a kdvéhdzban (sokat olvastam). Utdna
niluk és Novékéknal. Szép, enyhe este.

Aprilis 20. Napsiitéses tavaszi nap. Feladtam a lapot Franyonak és
Brany-nak. Emerson Representative Menjét [Tipikus emberek],
Montaigne-t meg Voltaire-t olvastam. O.-val és Beb-bel kimen-
tiink és megldtogattuk Fu-ékat. Babits és Ady kélteményeit
olvastam, meg Bethgét.

Aprilis 23. Napos idé. Franyétél és Vermestél [Vermes Erné] leve-
lezdlap, L.-tél levél érkezett. A Mythologiet meg Adyt olvastam.
[rtam Franyénak. Meglétogattam Kok-ékat. (Eg. nekem jatszotta
a g-moll ballad4t meg Chopin preldiumait.) Este a korzén. frtam
egy verset (Lied des Tiirmers).

Aprilis 26. Gyonyérd nyarias nap. Képeslap érkezett Frany6tol. Dél-
elétt akavéhézban. [rram Vermesnek. Meglatogattam Novékékat.
Olvastam a Holnap-kétetet. Este Alex. féhadnaggyal a korzén.
Meleg ¢j, virdgz6 orgonak. Hamarosan elvirdgoznak a szilvafak.
Strindberg Der Grosse cimii novelldjat meg az Odisszeuszt olvas-
tam. Leforditottam Szévay [Szdvay Zoltdn] két versét.

Mijus 7. Hideg, szomoru, szeles idé. Levél érkezett Franyétdl, G.-
t8l meg képeslap. A Fiiggetlen Magyarorszdgban megjelent a
versem. Megldtogatott Mils. Gy. Délben a korzén voltam, majd
Novakéknal. Olvastam a Nyugatot meg H. H. Everstél a Kabarét.
Voltam az erd6ben. Bucst Eichétdl. Napéleon és Nietzsche képét
felkoszoruztam. Hiivos, napsugaras este. Olvastam az Odlisszeusz
VL. és VII. énekét.

Mijus 11. Es6, borus ég. Délelétt sétdltam. Rudival, Pank.-kal Franyo-
val és masokkal a Hungaridban. Velik meg Rudival meglatogattuk
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Stroblékat. Szép délutdn és este. A vacsora utdn a tdrsasiggal a
Koronahercegben. Ejfél utan két érakor mentem haza. Franyéval
még sokaig beszélgettiink. Csendes, meleg reggel. Zarathusztrit
olvastam.

Mijus 18. Reggel ¢l négykor keltem. Gydnyort reggel. 4.50-kor el-

utaztam. Viddm, szundit6 utazds. Napsiités. Fél kilenckor értem
Nagyvaradra. Taldlkoztam Kordaval, Brany-nyal, Udvardival,
Eméddel, Dutkdval és a tobbiekkel. Délutdn veliik voltam a kavé-
hézban. Képeslapot kiildtem Frany6nak, Szévaynak, Strobl Z.-nak
meg O.-nak. Olvastam Rilke Stundenbuchjit. Azutén a korzén.
Este a tirsasdggal a kdvéhdzban (fél 12-ig).

Mijus 23. Meleg és veréfényes nap. Délben a korzon. A kavéhdzban

Osvittal [Osvat Erné] és a tarsasaggal. Meglédtogatott Boszorm.
(versek). Olvastam Rilke Stundenbuchjit. Este Martonékkal,
Heinrich Horvattal, Osvittal meg a tobbiekkel a kdvéhdzban.
Végiil a vasutallomdsra kiséreiik ki 8ket. Késébb Horvéttal sé-
tdleunk és beszélgettiink (egy 6rdig).

Méjus 26. Franyéval és Dutkdval meglatogattuk Miklds Jutkat. Este

a korzén, késébb a kévéhazban, majd a nagyszdmu térsasaggal a
kabaréban (megnyitd). Szép benyomds. (A kis tdncosnd pirosban
stb.) Franyéval, Juhl-lal, Eméddel meg a tdrsasdggal az EMKE-
ben, majd késébb a Bodegéban. Szép ¢éjjel és gyonyorii virradat
(elkiildtem a képeslapot). Irtam Adynak.

Mijus 30. Képeslap érkezett Frany6tdl. Valaszoltam neki. Déleldtt a

korzén. Délutin a tarsasiggal a kavéhazban. Megjelent a versem.
Sétéltam. Juhdsszal és Brany-nyal meglédtogattuk Dutkéékat. Szép
est. Martonékkal és Juhdsszal a kabaréban, majd a kdvéhdzban (2
ordig).

Junius 1. Szép, meleg nyari nap. Képeslap érkezett G.-tél. Olvastam
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Délutin Tiborral, Gar-ral, Brany-nyal, Bosz-szel a kavéhazban.
Sétaltam. Szép est. Franydnak kiildtem egy képeslapot.

Junius 3. Nyari meleg. Tibor megfestette a portrémat. Délutdn
Heinrich Horvattal a kédvéhazban. Levelez8lap érkezett Franyétol.
Este a korzon. Olvastam Rilke Stundenbuchjit. Este Kordéékkal,
Mart-ékkal és a tobbickkel a kdvéhdzban (fél 1-ig).

Junius 4. H6ség. Megldtogattam Miklés Jutkat. Szép, viddm beszél-
getés. Utdna Juhdsszal, Eméddel és a tobbickkel a kdvéhazban.
Tibor mitermében megismerkedtem Révész Boskével. Erdekes est
(Budapest stb.). Tovébbolvastam a Stundenbuchot. A kivéhizba jott
Pol4nyi (a Galilei Kor elndke) [Polanyi Kdroly]. Vele, Gyorgy E.-vel
[Gyorgy Erné], Nagy Mihdllyal, Dutkaval, Bosz-szel és masokkal

egy ordig egyiitt.

Janius 7. J6 utazds. Szép, friss nyari reggel. Fél nyolckor értem Becske-
rekre. Viszontldtds. Reggeli a kertben. Fenséges. Festettem, és voltam
tszni (20 fok). Délutdn késziilédtem. (Egyenruhdk stb.) Megléto-
gattam Novik Hedviget. Adyt, Babitsot meg Rilke Stundenbuchjit
olvastam. Este Im. Vard.-dal és mésokkal a korzon. Képeslap érkezete

Ruditél.

Junius 9. Reggel fél nyolckor megérkeztem Pestre. Szép nyéri nap. A
Centrélban reggeliztem, majd irtam. 10-kor dtmentem Budira.
Baldzst nem taldltam meg. Délben a korzén. Mo. fél kettdkor
érkezett a Centrélba. Négy koriil Poldnyival meg vele felmentiink
hozz4, ahol megismerkedtem Lukacs Gyorggyel. Izgalmas térsalgs
George, Rilke, Dehmel stb. kéltészetér8l (Adybdl olvastunk fel).

Junius 25. Napos, meleg idé. Kilencig aludtam. Utédna a kdvéhazban.
[rtam Miklés Jutkédnak. Délutdn odahaza. Goethét olvastam. Este
a kdvéhdzban, meg a tisztekkel vendéglében. L.-nek levelet irtam,
Frany6nak ¢és G.-nek képeslapot. (Franyotél meghivée kaptam
Tibor ki4llitasara.)
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Julius 4. Es6, sotét égbolt. Déleldtt a tisztekkel a kdvéhazban. Franyd-
tél, Ruditdl, Juhdsztél, Emédeél, Strobl D.-tél, Nagy Mihalytdl
és Rot. O.-tdl [Roth Otté] Temesvarrél érkezett levél. Délutdn a
kavéhdzban. Késébb sétan.

Julius 9. Aludtam. Délel8tt 9 éra utdn érkeztem meg Budapestre. A
kavéhazban egy Ady-kolteményt olvastam. Franyénak kiildtem
egy képeslapot. Sétaltam. Polanyiéknal beszélgettiink. Voltam a
Fiiggetlen Magyarorszdg szerkesztéségében. (Pogdny Béléval, Fodor
Gyuldval, Peterdi Andorral és mésokkal ismerkedtem meg.) — Vol-
tam bevasdrolni. Este erés zdporesd. 8.05-kor utaztam el.

Julius 18. Szép nyéri nap. Délel6tt Rudival, Hedviggel és Pir-rel az
erddben. Felolvastam Adynak az U] versek kotetébdl meg a Buch
der Liederbdl. Kohnnal jottem vissza. Megldtogattam Novakékat.
Tovabb olvastam Rilke Stundenbuchjit. Este Vird. I.-vel és Faur
T.-vel akorzén. Utdna, a vacsordt kovetden, meglatogatott engem
Faur I. Tovabb olvastam a Le Lys rouge-t [A v6ros liliom]. O.-nak
irtam egy levelet.

Julius 30. Szeles id6. Voltam uszni. Adyt meg Liliencront olvastam.
Délutédn a miiteremben. Meglitogattam Novakékat. Este O.-val
és Beb-bel Fu-éknél voltam.

Augusztus 4. Fiilledt, borts nap. Este végre esett az esé. Megldtoga-
tott Kéler Taszilé. Elmentiink tszni. Adytél, Emédesl, Pogany Bé-
latdl és a tarsasagtdl képeslapot kaptam. Meglatogattam Faurékat
(Grieg és Chopin). Este Novdkéknal. Levelet irtam G.-nek.

Augusztus 9. Kanikula. Délel8tt V.-vel a kdvéhazban. Levelet kaptam
Frany6tdl és Meir I.-t8l. Kéler Tasziléval meg Faurékkal tszni
voltam. Délutan 6k litogattak meg engem. Viddm térsalgas. [ream.
Meglatogattam Novikékat. Ujra olvastam Az Illés szekerént.

Augusztus 25. Nietzsche haldldnak a napja. Oszies szép nap. Dél-
utan beborult. Tovabbolvastam Nietzschét. Rudival és Tasziléval
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Feinnél voltunk. Viddm tdrsalgas. Délutan Novakéknal és Taszilé-
nél (Faurékkal, Vérd. I.-vel és Kis Gy.-vel) Grieg, Liszt, Beethoven
¢s Chopin. Este Tasziléval és Vard. I.-vel a korzén. Nietzschérél
beszélgettiink. Adynak kiildtem egy képeslapot. Este Novékéknal.
Elbticstiztam Ruditél.

Szeptember 8. Sz¢ép nap. Reggel a gézfiirdében voltam. Adyt olvas-
tam. Nend-ékkel meg Fr. Rap-pal a Kalemegdanon. Szép, nyarias
est. [rtam egy verset.

Szeptember 9. Napsiités, kék égbolt. Levél érkezett G.-t8l. Délutdn a
kertben. [rtam egy kritikdt, és el is kiildtem. Megldtogatott ben-
niinket Mil. Serg siirgonyozott, hogy reggel érkezik.

Szeptember 24. Fiilledt, borts idé. Délelétt Strobléknal'¥” voltam. Tr-
tam L.-nek. Zarathusztrit olvastam. Utdna Rudival a kdvéhazban,
ahol talalkoztam Franyéval, Braz. és a tobbiekkel. Este Rudival
¢s Bohmmel Szdszéknal. Késébb ismét a tdrsasdggal (nkéntesek
stb.) a Koronahercegben 2-ig.

Oktdber 2. Szép, aranyos napsiités. Reggel megérkezett Franyo. Vele,
Eméddel, Brany.-nyal és masokkal a korzén és a kdvéhdzban vol-
tam. Franyéval Szech-nél ebédeltem. (Gesztenyefa.) Délutdn vele
a kdvéhdzban, majd meglédtogattuk Mikldsékat'*®. Este Dénessel,
Juhésszal, Franyéval, Gyorggyel stb. A pestieck: Ady, Hatvany
(Hatvany Lajos], Kaffka Margit és Lengyel Menyhért a vastt-
dllomasrol Souperral a Sasban. Kés6bb a tdrsasaggal a Royalban
mega Bodegiban. Végezetiill Adyval és Franyéval hirmasban még
hajnal haromig dézs6ltiink. Képeslapot kiildtem Taszilénak meg
Faur T.-nek. Adyval és Frany6val meg Osvattal, Feny Miksaval és
Reinitzzel [Reinitz Béla] a vasttdllomdson. Hajnal négyig tiltem
velitk a Sas kdvéhdzban. — Levél érkezett O.-tdl, Bort-tdl (még
Belgrddbol) képeslap.

147 Strobl Dezsdnek, a Neune Temeswarer Zeitung tarskiaddjinak a csalddja.
148 Miklds Jutkdékat.
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Oktdber 3. Gydnyort idé. 11-kor a matinén voltam. Hatvani felol-
vasasa kivald volt. Ady meg Reinitz elbivoléek. Ebéd a Sasban.
Utdna egyiitt a kdvéhazban. Négykor az elutazdkat kikisértiik a
vasutdllomdsra. Este Frany6val meg a tobbiekkel a kédvéhazban.
Képeslap érkezett Mo-tdl. Megirtam tobb levelezélapot. Juhdsz-
szal, Gardval, majd Martonékkal és Dutkdékkal meg Kocoval
pezsgbztiink (Sas) reggel fél négyig.

Oktéber 13. Napsiitéses, htivos nap, hideg este. Levél érkezett
Frany6tdl. (Temesvari matiné.) Leforditottam Ady A szivdrvdny
haldla cim@ versét. Délutan Baloggal, Brany-nyal és a tobbickkel
akavéhdzban. Este Em6ddel a korzdén. Tovabb olvastam a Zarath-
usztrdt. [rram Franyénak.

Oktdber 19. Aranyos oktdberi napsiités. Képeslap érkezett Franyétol
(Ady, Reinitz stb. idvozletével). Délben Baloggal a korzén. Olvas-
tam az Escal-Vigort. Délutdn és este Juhdsszal, Baloggal, Eméddel,
Désivel és a tobbiekkel a kdvéhazban. Irtam Mo-nak.

Oktdber 22. Hivosebb nap gyonyort napsiitéssel és sotétkék ég-
bolttal. A fik még mindig z6ldek. Délben a korzén és a sétanyon.
Leforditottam Em&d egyik versét. A Die Prinzessin von Padua
cimi kotetet olvastam. Este Miklés Jutkdval a kdvéhazban.

Oktéber 30. Veréfényes napsiités. Feladtam a levelet Ing-nek. Délben
Eméddel, Baloggal, Nagy Mihéllyal és mésokkal a korzén. Dél-
utdn a sétanyon. Ujraolvastam Goethét (Epigrammik). - Siirgony
érkezett Frany6tdl: Rudi meghalt. — Részvétet nyilvanitottam a
csalddnak. Rossz est és ¢j.

November 11. Tizigaludtam. Délben Balla, Mohos, Eméd és Tibor a
vasttallomason megvartak Adyt és Reinitzot. K6z6s ebéd. Délutan
a tarsasiggal a kdvéhazban. — Otthon irtam még egy kicsit. Négykor
megjott Franyd, Szdvay és Roth O.-val, Szdvayval hosszasan elbe-
szélgettiink Rudirdl. Hatkor végre a felolvaséest kovetkezett. Ady
kolteményei meg Reinitz szerzeményei gyonyériek. Szép siker.
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November 12. Szévay és Tibor reggel 6-kor elutazott. Franyéval és Vi-
dorral [Vidor Marcell?] reggeliztem, majd a gézfiird8be mentem,
ahol 10-igaludtam. Délelétt Eméddel, Reinitzcel meg Franyéval a
kévéhdzban. Utdna Adyval meg Roth O.-val kimentiink. Ebédkor
a tarsasiggal, viddman. Azutdn a kavéhazban voltam. J6tt Mar.,
Oblath. Négykor végre Adyval, Reinitzcel meg Eméddel elutaz-
tam. Roth. O. és Frany¢ kisértek ki benntinket. Békéscsabaig
Adyval és Reinitzcel izgalmas tdrsalgds. Hiromnegyed kilenckor
tjra Nagyvaradon voltam. A kdvéhdzban ¢jfél utanig.

November 14. Borts idé. Déleldtt a korzén. Délutén a kdvéhazban
meg a Holnap-iilésen. Sup-pal vacsordztam. A tarsasdggal a kavé-
hézban megaz orfeumban igazdn viddman. (A drégakis énckesnd.)
Ismét Oidipuszt olvastam.

November 27. Délelétt Franyonal. Vele reggeliztem. Rilkét, Schom-
kahlt stb. olvastam. Utdna a kdvéhazban. Megismerkedtem Gozsdu
Elekkel. Elénk tarsalgis vele meg Feketével. Este Steinékkal,
Stroblé¢kkal meg Franydval moziban. Utdna a tdrsasdggal a kévé-
hazban.

December 4. Szép nap. Voltam a kidllitason. Strobléknal ebédeltem.
Délutén jott Franyd. Vele a kdvéhazban, ahol Gozsdu Elekkel vol-
tunk 8-ig érdekes beszélgetést folytatva. (Reneszdnsz, Mediciek,
Sforza, Savonarola stb.) Megjelent a versem. Kilenckor a vasutdl-
loméson Steinékkel, Zsokaval és Szavayval megvartuk Hedviget
és Fritzit. Vacsordn Strobléknal (nagy térsasdg). Levél érkezett
Nov-t6l. — Szavayval, Bak. L.-vel és Sebestyénnel voltunk még a
belvrosban.

December 7. Enyhe, napos id8. Zarathusztrit olvastam. Levelezélapot
kildtem Balognak [Balogh Istvdn] és Fiist Milannak. Renével
Bakl. M.-éknél 6térai tedn.

December 31. Borts, cstinya nap. Délel6tt Kok-éknal. Megléto-
gatott Faur T. Délutan kritikdt ircam. Latogatds. Novakéknil
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vacsordztam. George-t olvastam. Franyénak meg a varadiaknak

képeslapot kiildtem.
1910

Janudr 2. Sziirke, nedves id8. Reggel kikisértem Mo-t a vasutallom4s-
ra. Utdna a kdvéhdzban. Ronz-t6l képeslap, L.-tél levél érkezett.
Elkésziiletek az elutazidsra. Délutdn Deutschékkal Novikéknal
tedn. Bucstzas. Este becsomagoltam.

Janudr 6. Napos, hideg id6. Délelott a gézfirdében. Szép, deriile
délutan és est. Brac-cal a kdvéhdzban. Meglatogattam a holgy-
rokonaimat. Vladimir Dordevi¢ kétetét olvastam. Levelezdlapot
kildtem Meir. I.-nek, Novék Hedvignek, a nagyvéradiaknak meg
Szévaynak.

Januér 17. Gyény6rd, tavaszias szép nap. Aranyos, mcleg napsiités.
Reggel a gézfiirdében voltam. Sétdltam a természetben. [rram egy
kolteményt. Olvastam. Sej. és Nend. meglétogattak benniinket.
[rtam Ballanak. Este még Nend-éknél is voltam.

Napléjegyzeteib8l pontosan nyomon kévethetjik taldlkozasait
Adyval és a holnaposokkal, de azt is, mit és mikor forditott, tehit
Ady-forditasait. Ady neve elészor még pesti éveiben, 1907. augusztus
18-4n bukkant fel napldjéban: ,Ady Endre verseit olvastam” — jegyezte
fel."? Attdl kezdddden gyakran olvassa Adyt, sét forditja is. 1908.
janudr 31-én irja: ,, Ady verseit olvastam. Isteni.””* 1908. februar 21-
én, miutdn elolvasta a Vér és aranyt, megjegyezte: ,Ez egy nagy kolté.

149 Todor Manojlovi¢: Dnevnik (1903-1908). Ulaznica, 1983. 90. sz. 21-42. [Vukica

Popovit és Svetislav Vrka forditésa.] Cindori-Sinkovi¢ Méria kutatdsai nyomén
tudjuk azonban, hogy Manojlovi¢ Ady nevét 1906 8szén hallotta elészor bardtji-
tl, Fitlep Lajostdl (1885-1970), s téle kapta el olvasésra az Uj verseket. (Cindori-
Sinkovié, Marija: Endre Adi u srpskoj knjizevnosti [1906-2006]. Beograd - Novi Sad,

2007, Institut za knjizevnost i umetnost — Forum, 95-96.)
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Valdban egyike a legnagyobbaknak a XX. szazadban.”" Ady verseit
1908. februar 22-én kezdte el forditani.’* Néhdny nappal késobb is
Ady-verseket forditott, s 1908. februdr 27-én személyesen is megis-
merkedett vele. Ez még nagyobb lendiiletet adott Manojlovi¢nak,
aki mind gyakrabban iltette at verseit német, majd késébb szerb
nyelvre. 1908. mércius 1-jén (A4 mi gyermekiink, A Tisza-parton, Az
utolsé mosoly), 2-4n (Temetés a tengeren), S-én (A Gare de I’Esten),
20-4n (Beszélgetés egy szekfiivel), 27-én (A fekete zongora) és késdbb
is csaknem heti rendszerességgel forditja Adyt.”® 1908. 4prilis 3-4n
felolvasta neki néhany versforditdsie.">*

Egyik emlékezd prézdjéban Manojlovi¢ miforditdsinak kezde-
teirél vallja: ,Olvasvan, bongészvén heteken 4t a Veér és aranyt, az az
otletem tdmadt, hogy leforditok beléle egyet s mast. Az id§ tajt mar
volt némi kis gyakorlatom a muforditéi mesterségben. Még miel6tt
Véradra jottem volna, »dtiiltettem« volt németre Zmaj-Jovanovi¢,
Ducié és Petdfi néhany versét, s6t, épp legutdbb, kettdt-hirmat Baude-
laire-tél is; igy hat azt gondoltam, hogy megprébalkozhatom majd
Adyval is. Lelkesen, merészen nekiiiltem a munkanak, és nemsokéra
megvolt A Tisza-parton, a Léda Pirisba késziil, A Gare de [’Esten, a
Temetés a tengeren, A mi gyermekiink, Az anydm és én, Nota a halott
sztizrdl, az Elillant évek sz6l6hegyén, a Szent Margit legenddja, Paris,
az én Bakonyom, Mi urunk: a Pénz, Beszélgetés egy szekfiivel stb.
német versekben.”

Korabeli publicisztikdjaval, esszéivel és versforditdsaival egyetem-
ben lett Todor Manojlovi¢ a délszlav Ady-recepcié egyik legkiemel-
kedébb alakja.
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Nadvaradu. Kézirat. Todor Manojlovi¢ hagyatéka. Nagybecskereki Torténelmi
Levéledr. Fond 39 - ike. sz.150.
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